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Faraǧ (m. 225/840) et le serment d’abstinence,” Islamic Law and 
Society, 26 (2019), 329-373.

____, “Des amphores rouges et des jarres vertes. Considérations sur la 
production et la consommation de boissons fermentées aux deux 
premiers siècles de l’hégire,” Islamic Law and Society, 30 (2023), 
1-64.

Turner, E. G., The Typology of the Early Codex (Philadelphia: University 
of Pennsylvania Press, 1977).

Vanthieghem, N., “Les archives des marchands d’étoffes du Fayoum 
revisitées I: Un nouveau ḏikr ḥaqq du marchand Abū Hurayra,” 
Archiv für Papyrusforschung, 60 (2014), 406-412.

____, “Papyrologica X,” Chronique d’Égypte, 95 (2020), 185-187, no 108.

____, “Papyrologica X,” Chronique d’Égypte, 95 (2020), 187-188, no 109.

____, “Jean Maspero, un papyrologue arabe méconnu. Redécouverte et 
réédition d’un brevet de nomination ecclésiastique daté de l’an 
1254 (P. Maspero Diplôme),” in A. Boud’hors, E. Garel, C. Louis and 
N. Vanthieghem, Vingtième journée d’études coptes [Ottawa, 19-22 
juin 2019] (forthcoming).

Vanthieghem, N. and L. Weitz, “Monks, Monasteries, and Muslim 
Scribes: Three Parchment House Sales from the 4th/10th-Century 
Fayyūm,” Arabica, 67 (2020), 461-501.

_____, “A Companion of Muḥammad in the Oldest Egyptian Bilingual 
Entagion: Edition of P. Wash. Libr. of Congress Inv. Ar. 1 + 40,” 
Bulletin of the American Society of Papyrologists, 58 (2021), 203-214.

Waly, N. M., “Papyrus and Papyrus-like Paper Sheets, their Quality in 
Relation to Anatomical Features,” Taeckholmia, 21 (2001), 135-141.

Younes, Kh., “Texte coranique (Sourate 19, versets 73-98 ou ‘Sourate 
Maryam (Marie)’,” in C. Méla and F. Möri (ed.), Alexandrie la di-
vine (Geneva: Éditions de La Baconnière, 2014), II, 1101.

_____, “Arabic Letters of Condolence on Papyrus,” in S. Bouderbala, 
S. Denoix and M. Malczycki (ed.), New Frontiers of Arabic Papyro- 
logy: Arabic and Multilingual Texts from Early Islam (Leiden: Brill, 
2017), 67-100.

Youssef-Grob, E. M., “Radiocarbon (14C) Dating of Early Islamic Docu-
ments: Background and Prospects,” in A. Kaplony and M. J. Marx 
(ed.), Qurʾān Quotations Preserved on Papyrus Documents, 7th–
10th Centuries, and the Problem of Carbon Dating Early Qurʾāns 
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